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W DANI..."1. MATKA BOZA W POEMACIE
CZESTOCHOWA GRZEGORZA Z SAMBORA
(1523-1573)

Laska oglada¢ Matke w tej pieknej $wigtyni,
Co imie Czestochowy tak znaczacym czyniZ.

Lacinska poezja religijna polskiego renesansu nie stanowi zjawiska jed-
nolitego wewnetrznie i jest inna od poezji Sredniowiecznej. Najwazniejszym
z pragdow umystowych tej epoki byt humanizm - o$rodkiem zainteresowan,
badan, dziatalnosci dydaktycznej i kulturowej stat sie cztowiek jako osobo-
wos¢ i cztonek spoteczenistwas3. Stad i poezja bardziej nastawiona jest wow-
czas bezposrednio na cztowieka, przyrode i sprawy doczesne. By zdac sobie
sprawe z jej specyfiki, trzeba uwzgledni¢ aspekty podejmowanej problema-
tyki, rodzaje preferowanych przez nig przezy¢ religijnych oraz réznorod-
no$¢ ich charakteru4. Nietrudno zauwazy¢, Ze nawet u tych pisarzy, w twor-

L Vigilantii Gregorii Samboritani Russi, Censtochova, in officina Matthei Siebeneicher, Craco-
viae MDLXVIII, pag. 50; Grzegorz w Sambora, Czestochowa. Poemat wydany w r. 1568
u Siebeneychera; zj. tac. na pol. przetl. | wydat Wincenty Stroka, Krakéw 1896, ss. 38; wyd.
nowe i wprowadzenie: Mariusz Leszczynski, Wydawnictwo Instytutu Teologicznego
Ksiezy Misjonarzy, Zamos$¢ - Krakéw 2019, s. 11. Cytaty z poematu wykorzystane sg wg
nowego wydania; w nawiasach podano numer strony.

2 Tamze,s. 51.

3 S. Grzeszczuk, Odrodzenie, [w:] Okresy literackie, red. J. Majda, WSiP, Warszawa 1990, s. 56.

4 E.Sarnowska, [recenzja]: K. Stawecka, Religijna poezja taciriska XVI wieku w Polsce. Zagad-
nienia wybrane, Lublin 1964, ,Pamietnik Literacki” 1965, t. 56, nr 4, s. 538.
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czosci ktorych motywy Boga sg bardzo czeste, rzadko jednak pojawiaja sie
motywy maryjne. Powodem tego jest zapewne czeSciowe zeSwiecczenie kul-
tury, ale przede wszystkim zakwestionowanie przez reformacje kultu Maryi
Pannys, jak i w ogoéle kultu $wietych. Im bardziej jednak byt on przez prote-
stantéw atakowany, tym mocniejsze zdobywat podstawy, szczeg6lnie w po-
trydenckiej demonstratio catholica. W Kosciele powracato zywe zaintereso-
wanie mariologia i dazono do $cislejszego oparcia kultu na Pismie $w. i tra-
dycji koscielnej. W jego rozpowszechnianiu niemata role odegraty réwniez
stosunki polityczne, a przede wszystkim zagrozenie chrzescijanskiego
Swiata przez wojny religijne i nawate turecka®.

Wielu znanych poetdw XVI wieku ulegto, niestety, wptywom ruchu reforma-
cyjnego lub z nim sympatyzowato, stad u takich poetéw jak Mikotaj Rej, Jan Ko-
chanowski, Marcin Bielski, Sebastian F. Klonowic, Szymon Szymonowic i innych,
nie spotkamy wierszy maryjnych. Ale pojawiajg sie one w poezji polsko-tacin-
skiej, m.in. u Mikotaja Hussowskiego, Klemensa Janickiego, Pawta z Krosna, Jana
Dantyszka czy Jana z WiSlicy, a takze Grzegorza z Sambora. Jednak we wspotcze-
snej Swiadomosci kulturalnej tworczo$¢ tych mniej znanych poetéw, przy-
¢miona blaskiem talentu mistrza z Czarnolasu, wciaz ginie niemal catkowicie’.

Przerwane tradycje maryjne naszej poezji podjeli, w drugiej potowie XVI
wieku, okres$leni przez Juliana Krzyzanowskiego jako ,poeci korica wieku”:
Stanistaw Grochowski, Sebastian Grabowiecki, Piotr Cieklinski i Mikotaj Sep
Szarzynski. Jest to zwigzane gtownie z przezwyciezaniem reformacji przez
odradzajacy sie stopniowo katolicyzm8. W szerokim nurcie polskiej poezji
religijnej, szczegdlnie w utworach poswieconych Matce Bozej, czesto poja-
wia sie wowczas motyw NMP Jasnogorskiej. Poezja ta jest jednak bardzo
zréznicowana w zakresie waloréw artystycznych. Jej tematyka siega konca
XIV wieku i zwigzana jest z zatoZeniem w Czestochowie klasztoru paulinéw
i sprowadzeniem tam w 1384 roku obrazu Matki Bozej°.

5 S. Sawicki, Matka Boska w poezji Sredniowiecza i renesansu, [w:] Matka Boska w poezji pol-
skiej, t. 1: Szkice o dziejach motywu, oprac. M. Jasinska, Z. Jastrzebski, Towarzystwo Nau-
kowe KUL, Lublin 1959, s. 29.

6 S. Litak, Z dziejow kultu Matki Boskiej Czestochowskiej w XVII-XVIII wieku. Sprawa zasiegu
spotecznego, Wydawnictwo Naukowe KUL, Lublin 1973, s. 447.

7 E. Buszewicz, Z czaséw Reja i Kochanowskiego. Grzegorz z Sambora - piewca Akademii
Krakowskiej. Proba nowego spojrzenia, ,Biuletyn Kwartalny Radomskiego Towarzystwa
Naukowego” 1988, t. 25, z. 1-4, s. 131.

8 S. Sawicki, Matka Boska w poezji Sredniowiecza i renesansu, s. 28-29.

9 S.J. Rozej, Matka Boska Jasnogorska w polskiej twérczosci poetyckiej, [w:] Panno swieta, co
Jasnej bronisz Czestochowy. Antologia polskiej twdrczosci poetyckiej o Matce Bozej Jasnogor-
skiej, oprac. i wstep, S.J. Rozej, Wydawnictwo Pallottinum, Poznan 1982, s. 11.
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Jednym z najpiekniejszych i najbardziej obszernym poematem zwigza-
nym z kultem Matki BozZej z Jasnej Gory jest niewatpliwie niewielkie dzieto
Grzegorza z Sambora pt. Czestochowal®, drukowane po raz pierwszy
w 1568 roku. Na jezyk polski przettumaczyt je Wincenty Stroka, poeta doby
romantyzmu i Mtodej Polski, przekonany, Ze jego rodakom ,mity bedzie ten
glos z odleglej przesztosci, Swiadczacy wymownie o Zywej wierze i poboz-
nosci naszych przodkéw, i o goracej mitosci i czci, jaka naréd nasz juz
w owych wiekach otaczat Matke Boza i cudami stynagcy w Czestochowie Jej
obraz”11, Poemat opublikowano w roku 1896, a ponownie zostat wydany
dopiero w roku 2019, naktadem bp. Mariusza Leszczynskiego, na pamiatke
40-lecia I Pielgrzymki do Ojczyzny i na Jasng Gore Jana Pawta II - wielkiego
czciciela Maryi.

Grzegorz z Sambora (1523-1573) czut sie przede wszystkim poetg - kro-
nikarzem uczu¢ i nastrojow, piewca srodowisk i przyjaZni, narratorem wta-
snego zycia, ktore pragnat utrwali¢ w kontekscie wiezi spotecznych, szcze-
gblnie mitosci rodzinnej!2. Zaliczony jest on do kategorii pomniejszych poe-
tow tacinskich (minorum gentium), a jego zdawkowo wzmiankowana twor-
czo$¢, podobnie jak i koleje zycia, dotad nie zostaty w petni odtworzone, tak
Ze nawet historycy literatury przedstawiajg je w wielu rozbieznych warian-
tach!3. Jego twdrczos$¢ przez wielu nie byta doceniana, odmawiano jej wyz-
szej kultury i poetyckiego natchnienia, a tematy, ktére poeta wybieral, nie
wydawaty sie interesujgce. Wieksza uwage zwracano natomiast na utwory
przynoszace informacje o é6wczesnym Krakowie, a takze dotyczace faktow
z zycia autoral4. Niemniej jego poezja przetrwata do dzis i stata sie przed-
miotem wnikliwych badan historycznoliterackich.

Ten humanista, apologeta katolicyzmu, profesor i wieszcz z Uniwersy-
tetu Krakowskiego, zwany takze Samborem, Vigilantiusem, Wergiluszem
Uniwersyteckim, wstawit sie przede wszystkim talentem do tworzenia wier-
szy panegirycznych na wzér Wergilusza i poetéw nowotacinskich!s. Urodzit
sie w Samborze na Rusi Czerwonej (dzi$ Ukraina, obwo6d lwowski). Byt we-
drownym nauczycielem we Wioctawku i w Czersku na Mazowszu. Po powro-

10 Grzegorz w Sambora, Czestochowa, przet. W. Stroka.

11 Tamze, W. Stroka, Wstepne Stowo, s. 3.

12 E. Buszewicz, Wstep [do:] Grzegorz z Sambora, Carmina selecta, Poezje wybrane, wyd.
i przet. E. Buszewicz, Neriton, Warszawa 2011, s. 57.

13 Tamze, s. 13-14.

14 E. Buszewicz, Z czaséw Reja i Kochanowskiego..., s. 136.

15 J. Budzynski, O szesnastowiecznym poematcie taciriskim Grzegorza z Sambora ,,Censtochova”
(1568), ,Studia Claromontana” 1983, nr 3, s. 49.
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cie do rodzinnego miasteczka, wsparty zasitkiem miejscowego patrycjusza
Jana Cyskowiusza, udat sie na studia uniwersyteckie do Krakowa. Jedna
z wielu poswiadczonych ciekawostek dotyczaca poety znajduje sie w Kksie-
gach metrykalnych z roku 1552. Jest to data immatrykulacji Grzegorza w po-
czet studentéw Akademii Krakowskiej, w tym samym czasie co mtodszego
od niego o 15 lat Piotra Skargilé. Rok pdZniej zdobyt stopien bakatarza i dat
sie juz pozna¢ w kregach uniwersyteckich jako utalentowany poeta tacinski.
Otworzyly sie przed nim tez prestizowe miejsca w szkolnictwie. Byt nauczy-
cielem i rektorem szkdét w Przemyslu (1547-1550), Lwowie (1550-1553)
i Krakowie (od 1559). W 1561 roku otrzymat stopien magistra. Okolicznos$¢
te rowniez upamietnit wierszem. W Akademii Krakowskiej prowadzit wy-
ktady z twérczosci poetow starozytnych. Gdy zostat profesorem zwyczaj-
nym, wyktadat filozofie scholastyczna. Kilka lat p6Zniej przenidst sie na Wy-
dzial Teologiczny. W 1569 roku otrzymat §wiecenia kaptanskie i zostat dzie-
kanem w ko$ciele §w. Anny, a trzy lata péZniej kanonikiem kolegiaty $w. Flo-
riana. Nosil sie z zamiarem wstgpienia do zakonu. Niestety, plany te pokrzy-
zowata przedwczesna Smierc¢. Poeta zmart nagle 26 lutego 1573 roku w Kra-
kowie, niezauwazony przez nikogo, modlac sie na kleczkach przy swoim
16zku. W tej pozycji znaleziono go wczesnym rankiem w jego pokoju. Wspo6t-
cze$ni mu byli zgodni w tym, Ze osiggngwszy chwate wybranych, odszedt
w opinii $wieto$cil’. Zaliczono go do mezéw znakomitej, rzadkiej i tak szcze-
gblnej poboznosci, ze w owych czasach zyskat sobie miano $wigtobliwego.
Utalentowany, gruntownie wyksztatcony, wdzieczny swym przyjaciotom
i dobroczyncom poeta i zastuzony obywatel, umiat zjedna¢ sobie zyczliwos¢
i sympatiel8. Marceli Turkawski pisat, ze ,nie znat [on] nieprzyjaciét - nie
dziw wiec, Ze po $mierci i we snach widzieli go i rozmawiali dotknieci stratg
jego towarzysze, ze zjawiaty sie co chwila wiersze wielbigce Wigilancyusza
pamiec”19,

Grzegorz z Sambora tworzyt m.in. elegie, sielanki i epigramaty oraz poe-
maty religijne i eklogi na czes¢ biskupdw. Przeszczepit na grunt polski sie-
lanke konwencjonalng o panegirycznych tendencjach. Uprawiat poezje oko-
liczno$ciowa. Panegiryki adresowat tez do dostojnikéw duchownych niz-
szego rzedu: dziekanow, pratatéw i kanonikéw. W dorobku poety znajduja

16 E. Buszewicz, Wstep [do:] Grzegorz z Sambora, Carmina selecta, s. 22.

17 M. Turkawski, Zycie i dzieta Grzegorza Wigilancyusza Samborczyka, poety tacirisko-pol-
skiego XV w., [w:] Sprawozdanie Gimnazjum w Kotomyi za r. szk. 1878, drukiem H. Zadeb-
skiego, Kotomyja 1878, s. 34.

18 Tamze, s. 46.

19 Tamze, s. 35.
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sie réwniez wiersze na cze$¢ starostéw z Przemys$la i Sambora oraz ludzi
z otoczenia dworu kroélewskiego, przyjaciét i profesoréw z krakowskiego
uniwersytetu. Gdy objat stanowisko docenta, w poemacie pt. Theoresis
przedstawit swoje pierwsze na uniwersytecie zajecia z teorii literatury?20.
Stawa literacky cieszyt sie juz w latach 1553-1556, kiedy kierowat szkota
w Przemyslu. Z tych lat pochodzi spora cze$¢ wierszy zawartych w poetyc-
kim zbiorze Elegiae et epigrammata quaedam (druk 1567)21.

Przemiany duchowe, jakich Grzegorz z Sambora do$wiadczyt w ostat-
nich latach zycia, miaty swo6j wydzwiek takze w tematyce poezji. To bowiem
wtlasnie wowczas powstata wierszowana tacinska parafraza Biblii, ktéra fa-
scynowat sie od dziecifistwa. Byla dla niego nie tylko ksiegg o Bogu, ale tez
o cztowieku, a jej lektura odcisneta na jego literackiej osobowosci silne
pietno. Monumentalne przedsiewziecie literackie, ktérego sie podjat, taczyto
walor poetyckosci z mozliwoscig indywidualnej kontemplacjiz2. Jako ksigdz
i profesor Akademii poeta zajmowat sie na co dzien teologig i naukami bi-
blijnymi, znat jezyk hebrajski i grecki, co ulatwiato pracez3. Zapewne Grze-
gorz z Sambora podjat ten trud takze jako przeciwstawienie sie reformacyj-
nym pragdom, po to, by ,poetyckim stowem przemdéwi¢ do serc sktaniajacych
sie do nowosci kacerskich, opierajacych sie - jak wiadomo - na odmiennym
komentowaniu Pisma $w.”24. Zwiastunkg Bibliady?5 (Biblios) byta Polymnia
(1564). Z powodu tego, ze poeta nie byt w stanie wyda¢ dzieta wiasnym
kosztem, oraz braku naktadcy - do wydania samej Bibliady niestety nie do-
szlo, a jej manuskrypt pézniej zaginat. Wiecej szcze$cia miat hagiograficzny
poemat o Stanistawie Kostce (1570)26, dedykowany mecenasowi i dobro-

™)

0 B. Nadolski, Grzegorz z Sambora, [w:] Polski stownik biograficzny, t. 9, Zaktad Narodowy
im. Ossolinskich - Wydawnictwo Polskiej Akademii Nauk, Wroctaw - Warszawa - Krakéw
1960-1961, s. 85.

21 E. Buszewicz, Wstep [do:] Grzegorz z Sambora, Carmina selecta, s. 31.

22 Tamze, s. 38, 64-65.

23 M. Turkawski, Zycie i dzieta Grzegorza Wigilancyusza, s. 57-58.

24 Tamze, s. 58.

25 Bibliadosferia prima de caeli et terrae creatione, vario carminum genere, Krakéw 1566. Po-
zycja ta figuruje w katalogu drukéw z XVI w. znajdujacych sie w rosyjskiej Bibliotece Na-
rodowej w Petersburgu; zob. E. Buszewicz, Wstep, [do:], Grzegorz z Sambora, Carminase-
lecta, s. 13-69, przyp. 70.

26 B. Nadolski, Grzegorz z Sambora, [w:] Polski stownik biograficzny, s. 86. Wedtug niektérych

dziejopisarzy Grzegorz z Sambora miat by¢ jednym z nauczycieli synéw Jana Kostki, wiec

takze Stanistawa. Niektdrzy temu przeczg, lecz nikt nie umie wyttumaczy¢, w jaki sposéb
poeta, nie znajac nigdy Stanistawa, mégtby w Krakowie dwa lata po $mierci Stanistawa
wydac o nim poemat. Zob. ,Jednodniéwka z okazji dwusetnej rocznicy kanonizacji §w. Sta-
nistawa Kostki 1726-1926", red. T. Bzowski, Chyréw 1926, s. 44. By¢ moze Grzegorz
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czyncy Grzegorza — abp. Stanistawowi Stomkowskiemu ze Lwowa, a takze
wspomniany poemat o Czestochowie (1568), poprzedzony elegia dedyka-
cyjng skierowang do Szymona fLugowskiego?’, proboszcza bozogrobcéw
z Miechowa, jego przyjaciela i mecenasa. W XIX wieku zauroczony tym nie-
wielkim dzietkiem M. Turkawski, analizujac zycie i twérczo$¢ poety, pisat:
Wszystkie [jego] elegie sa petne dowcipu i zapaty, zadna jednak elegia nie jest prze-
pelniong tylu przyjemnymi miejscami i iScie poetyckimi piekno$ciami, jak obecna,
ktora osSpiewuje przestawng Czestochowe, gdzie we wielkim ottarzu blyszczy cu-
downa posta¢ Matki Boskiej, wstawionej taskami i znanej w catym chrze$cijanstwie,

u ktdrej stop zawsze narody schylaja korne czota, zanoszac gorace modty do Krélo-
wej Polski - pewne, iz Ona ich wystucha. [...] To dzietko jest niewymownie rzadkiez2s.

Poemat Grzegorza z Sambora jest niezwykle waznym historycznoliterac-
kim dokumentem rozwoju kultu obrazu Matki Bozej Jasnogorskiej i zarazem
pieknym $wiadectwem maryjno$ci Polakéw?. Juz w inwokacji przyznaje po-
eta Czestochowie prymarne miejsce i wyjasnia, Ze jego utwor jest speinie-
niem uczynionego Maryi $lubu za otrzymane taski oraz wyrazem najwiek-
szej czci i hotdu dla Jej osoby:

Maryi Swieta Spiewam, ktore czci $wiat caty,

I cuda, co sie z dawna w Czestochowie dzialy.

W wiasciwej Matke Boza przedstawie postaci,
I taski, com ich doznat, opowiem mej braci.

Tobie, Krélowa niebios, piesn te niose w dani,
Jakom w wielkiej potrzebie Slubowat Ci, Pani (11).

Mariologia zawarta w poemacie posiada chrystologiczne ukierunkowa-
nie, a ukazana Matka Boza jest nie tylko obiektem zachwytu, lecz obok Chry-
stusa wzorem do nasladowania w zyciu chrze$cijaniskim. Ta sama Maryja,
ktora przed wiekami chodzita po palestynskiej ziemi, teraz ukazana w cze-
stochowskiej ikonie jest nadal dla swoich czcicieli petna Bozej mocy. Wy-
brana na matke Syna Bozego staje sie podobna do mitosiernego Boga, ktory

z Sambora byt nauczycielem $w. Stanistawa w Pultusku, w szkole utrzymywanej przez
Akademie Krakowska; §wiadectwem tego przekonania jest unikalny fresk z przetomu XVII
i XVIII w., znajdujacy sie w gmachu dawnej Akademii, ktéry przedstawia Stanistawa Kostke
stojacego przed Grzegorzem z Sambora; zob. Zycie Swietego Stanistawa Kostki. Poemat
Grzegorza z Sambora, z j. fac. na pol. przet. W. Stroka, do druku przygotowat bp M. Lesz-
czynski, Zamos$¢ 2018; zdjecie na stronie nienumerowane;j.

27 Dlatego umieszczono jego herb w drzeworycie wyobrazajacym w kole tarcze z baranem;
zob. M. Turkawski, Zycie i dzieta Grzegorza Wigilancyusza Samborczyka, s. 64.

28 Tamze.

29 . Budzynski, O szesnastowiecznym poemacie taciriskim, s. 49.
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lituje sie nad grzesznikami i nad wszelka ludzka bieda i wstawia sie za nami
u swego Syna30. Nie sposéb jednak jest wySpiewac wszystkich otrzymanych
od Niej task i cudow:

Ktokolwiek w nedzy sobie sam pomdc nie zdota,
Wstepuje w te przybytki Swietego ko$ciota.

[-.-]

[lu tknietych choroba przerézng, ze zdrowiem

Do Zzycia powrdcito, czyz wszystko to powiem?
Wszystkiez cudownych zdarzen przedstawie obrazy,

0 ktorych w licznych ksiegach pisano sto razy?

Raczej mi piasek morski przeliczy¢ sie uda,

Niz wszystkie tego miejsca wypowiedzie¢ cuda (46-47).

Wiekszos$¢ wierszy tego poematu ma strukture modlitwy osobistej, ktora
dotyczy powstajgcego utworu, lub tez wyraza cze$¢ dla Maryi. Czyni to poeta
przy pomocy metafor przyjetych w literaturze chrzescijanskiej, a takze wy-
znan przywotujacych doznane taski i opis6w uczu¢, jakie budzit w nim widok
cudownej ikony. Wiasciwie caty poemat mozna by uznac¢ za zbiér ré6znych
utwordw elegijnych o wspoélnej tematyce maryjnej3l. W czesSci pierwszej po-
eta wyspiewuje chwate zycia Maryi i wdzieczno$¢ za otrzymane taski, wysta-
wia Jej tytuly i $wieta. Cze$¢ druga poswieca historii czestochowskiej ikony,
anastepnie przedstawia legende o Matce Boskiej Snieznej i historie powstania
kosciota Santa Maria Maggiore w Rzymie. Wymienia tez cuda i taski, jakich
sam doznat. Utwor koniczy sie goraca modlitwa dziekczynng, w ktoérej poeta
poleca siebie, Ojczyzne i przyjacidt opiece Najswietszej Maryi Panny.

Glowne fakty z Zycia Maryi Grzegorz z Sambora przedstawia wedlug
Ewangelii i tradycji chrze$cijaniskiej, przy pomocy siedmiu pie$ni ku czci
$wiat - siedmiu tajemnic maryjnych32z Maryje bez grzechu poczeta Bég Oj-
ciec wybierze na Matke swego Syna, ktérego Ona jako Dziewica nieskalanie

30 T. Matras, Jasnogdrska Pani w najstarszych utworach polskiej poezji, [w:] Maryja, Matka
narodu polskiego, red. S. Grzybek, Czestochowskie Wydawnictwo Diecezjalne, Czesto-
chowa 1983, s. 308.

31 K. Stawecka, Religijna poezja taciriska XVI wieku w Polsce. Zagadnienia wybrane, Redakcja
Wydawnictw Katolickiego Uniwersytetu Lubelskiego, Lublin 1964, s. 48.

32 Dogmat wiary o Niepokalanym Poczeciu NMP uroczyscie oglosit papiez Pius IX, 8 grudnia
1854 r., bullg Ineffabilis Deus. Orzekt w niej, ze ,nauka, ktéra utrzymuje, iz NajSwietsza Ma-
ryja Panna od pierwszej chwili swego poczecia, na podstawie szczegdlnej taski i przywileju
wszechmocnego Boga, moca przewidzianych zastug Jezusa Chrystusa, Zbawiciela rodzaju
ludzkiego, zostata zachowana nietknieta od wszelkiej zmazy grzechu pierworodnego, jest
prawda przez Boga objawiong i dlatego wszyscy wierni powinni w nig wytrwale i bez wa-
hania wierzy¢”.
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pocznie i porodzi. Jest jedyng kobieta godng imienia Dziewicy - Matki. Poeta,
piszac o Niej, najczesciej okresla ja wtasnie tytutem Dziewicy - Virgo33. Ta-
jemnice zycia Maryi to rowniez Niepokalane Poczecie - Conceptio Mariae
Virginis, Narodzenie - Nativitas, i Ofiarowanie - Praesentatio, gtoszace jak
wedhug tradycji 3-letnia Maryja zostata przez swych rodzicow oddana do
Swigtyni w Jerozolimie na wychowanie. Kolejne tajemnice zycia Maryi to:
Zwiastowanie - Anuntiatio, Nawiedzenie - Visitatio, Oczyszczenie - Purifica-
tio, i Wniebowziecie - Assumptio. W tych siedmiu odstonach poeta ukazuje
piekno Maryi - Dziewicy, eksponujac Jej godnos¢ i wielko$¢ ponad aniotami
i $wietymi, wyptywajaca z Bozego macierzynstwas34. Dzieli sie takze swoim
»~widzeniem” Maryi, ktére miato miejsce w uroczym drewnianym, potozo-
nym ws$rdd tak koscidtku, gdzie wraz ze swa matka Anna odbiera czes$¢. Po-
ecie ukazuje sie Matka Boza tulagca w ramionach matego Jezusa i siedzaca na
pieknej koronie z siedmiu gwiazd. To wyzwala w nim jeszcze wieksze pra-
gnienie, by wy$piewac na Jej cze$¢ piesni petne Bozego ducha:

Matko-Dziewico! W sercu rozradowan, $wiece

Twe $wieta - Twe tytuty wystawiam w piosence.

A Ty przybadz, na piewce Twego spojrzyj mile,

Gdy mozesz, czci Aniotéw zaniechaj na chwile (21).

Poeta zacheca do dzieciecej ufnos$ci we wstawiennictwo Maryi przed Bo-
giem, gdyz - jak pisze - Ona, cho¢ wniebowzieta, Zyje i nadal dziata w Ko-
éciele. Swiadcza o tym opisane przez poete dzieje $wieta Matki Bozej Sniez-
nej (5 sierpnia) i budowa bazyliki Santa Maria Maggiore3> (Matki Bozej
Wiekszej) w Rzymie. Stanowig one malowniczg ilustracje prawdy o zywej
obecno$ci Matki Najswietszej posrdd ludu Bozego i Jej macierzynskiej wzgle-
dem niego roli. Opowie$¢ ta stanowi przejscie do wtasciwej czesci tytutowe;j
poematu, w ktérej cechy podobne do rzymskiej historii maryjnej odnajdu-
jemy w historii Cudownego Obrazu Matki Boskiej Czestochowskie;j.

By wzmocni¢ znaczenie obecno$ci wizerunku Maryi na Jasnej Gorze, po-
eta przywotuje dawng legende, ktéra glosi, ze autorem tej ikony jest $w. Lu-

33 ]. BudzynsKi, O szesnastowiecznym poematcie taciriskim, s. 55.

34 Tamze, s. 54-55.

35 Powstanie bazyliki Santa Maria Maggiore (Matki Bozej Wiekszej) w Rzymie taczy sie z legenda,
wedtug ktérej papiezowi $w. Liberiuszowi (352-366) i rzymianinowi Janowi ukazata sie we
$nie Matka Boska i przepowiedziata wybudowanie kosSciota w miejscu, gdzie w czasie upalnego
lata spadnie $nieg. Rzeczywiscie, w nocy z 4 na 5 sierpnia 352 r. wzgdérze Eskwilinskie pokryto
sie $niegiem, a przybyty na miejsce papiez mial wytyczy¢ na nim zarysy ko$ciota. Po soborze
w Efezie w 431 r. i ogtoszeniu dogmatu o Bozym macierzynstwie Najswietszej Maryi Panny,
papiez Sykstus I1I poswiecit bazylike ku Jej czci, wzniesiong na tym rzymskim wzgoérzu.
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kasz. O jej powstaniu i cudach z nig zwigzanych opowiada jezykiem niezwy-
kle barwnym. W opisie najdawniejszych dziejow Cudownego Obrazu Matki
Boskiej Czestochowskiej Grzegorz z Sambora opiera sie na znanych mu prze-
kazach z historii, a zwtaszcza na tradycji i legendach. Opisuje wiec, jak to
w domu Zebedeusza J6zef - ,rzemieslnik pracowitej dloni” - wyrzezbit
piekny, wydajacy niezwykle mitg won, cyprysowy stét, przy ktérym odpo-
czywala Swieta Rodzina. Gdy Jezus po swej mece wstapit do Nieba, stesk-
niona Matka swymi tzami u§wiecata ten st6t. Po wniebowzieciu Maryi - na
prosbe dziewic z Jej orszaku, Lukasz - lekarz i bieglty malarz z Antiochii, na
blacie z tego stotu namalowat ,wyborny obraz Maryi Dziewicy” trzymajacej
Dziecie Jezus. Ten wizerunek podarowat owym dziewicom, by utuli¢ ich te-
sknote. Potem wzieta go ze sobg $w. Helena, ktéra odnalazta Jezusowy Krzyz:

Widziata bowiem sama, widziat lud wszelaki,

Ze sie przez cief obrazu liczne dziaty znaki.

Jak przez niktly cienl Piotra, Pawta chustke biata,
Wszem wobec wiele cudéw przedziwnych sie dziato,
Tak niebianiska obecno$¢ Przenajswietszej Panny
Wszedzie moc swa jawita, jak cud nieustanny (53).

Najstarszych opowiesci nie wolno lekcewazy¢. Mogg one bowiem zawie-
ra¢ ziarno bezposredniej, dostownej prawdy historycznej, ale tez w sposéb
symboliczny opowiada¢ o realnych szczegétach z dziejéw obrazus3é. Zastana-
wia jednak jeden szczegdt, Ze w opisie obrazu maty Jezus zamiast ewange-
liarza czy ksiazeczki do nabozenstwa trzyma w lewej rece ,jabtko zlociste”.
Nie wiadomo, czy autor poematu miat jakie$ realne uzasadnienie, czy tez po-
przez zmiane tego szczegdtu chciat jedynie podkresli¢ krolewska godnosé
Chrystusa i Jego Matki3’. W swej narracji autor poematu odstepuje czesto od
chronologii wydarzen, co jest naturalne w przypadku poetyckiego ujecia te-
matu. Wedlug poety obraz Bogurodzicy miat by¢ przewieziony przez cesarza
Karola Wielkiego (742-814) z Jerozolimy do Konstantynopola, skad przejat
go Lew (1228-1300), ksiaze ruski, i umiescit w swych posiadtosciach
w Ziemi Halickiej38. Z kolei ksigze Wtadystaw Opolczyk miat odnalez¢ go

36 ], Golonka, J. Zmudzinski, Matka Boza Jasnogdrska. Co wiemy o Cudownym Obrazie, Jasna
Gora - Czestochowa 2004, s. 22.

37 ]. Budzynski, O szesnastowiecznym poemacie taciniskim, s. 57.

38 Dawna tradycja podaje, ze cudowna ikona Bogurodzicy, zanim dotarta do Czestochowy,
znajdowatla sie na Rusi Czerwonej, gdzie w latach 1372-1378 (faktycznie 1377-1378) na-
miestnikiem byt ksigze Wtadystaw (Wtodzistaw) Opolczyk (ok. 1330-1401); zob. K. Sza-
franiec, Z dziejéow Jasnej Gory, Akademia Teologii Katolickiej w Warszawie, Warszawa
1980, s. 32.
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w kaplicy na zamku w Belzie i przewiez¢ do ufundowanego przez siebie
w 1382 roku kosciota i klasztoru Paulin6w na Jasnej Gorze. Przekazanie
ikony paulinom miato miejsce prawdopodobnie 31 sierpnia 1384 rokus3. Po-
eta opisuje, ze ksigze, widzac, jak wielkie cuda przez nig sie dzieja, nabyt ob-
raz za wielka cene i chcial zabra¢ go z Betza na Rus, w ojczyste strony, jednak
w zaden sposo6b nie mdgt tego dokonac:

Nie dokazesz niczego, gdy Bég nie dozwoli,

Nic nie weZmiesz wbrew Matki Przenajswietszej woli.
Co czynisz, dobry ksigze? dokad cie porywa

Twoj szat i ta gorliwo$¢ twoja zapalczywa?

Za c6z oniemiatego chtostasz wtoscianina?

Przestan dreczy¢ poddanych - bo nie ich to wina (41).

Miejscem przeznaczenia tego $wietego skarbu byta bowiem ziemia pol-
ska, ktéra z utesknieniem wygladata przybycia Maryi w jej cudownym wize-
runku. Styszac ten wewnetrzny glos, ksigze obiecat wiec, Ze na Jasnej Gorze
zbuduje Maryi - ,Matce Bozej taskawej i Niebios Krélowej” - piekna bazylike
wraz z kaplica i dostatnio wyposazy klasztor:

To ziemia polska twego nie stucha rozkazu,

Ziemia polska wyglada przybycia obrazu.

Wiedz o tym, Ze jest miejsce $rod polskiej ziemicy,
Dajace piekny widok ku Slaskiej granicy.

Tutaj wznosi sie géra wysoka, nad ktéra

Nie masz milszej - stad jedna zwie sie Jasnogéra.
Obrazowi to stawne miejsce przeznaczone;

Jezeli chcesz go przenies¢, przeniesze w te strone (41).

Barwny i doktadny opis wedrowki ikony Matki Boskiej sprzed przeszto
sze$ciuset laty, mimo tego, Ze poeta do$¢ dowolnie przedstawit droge, ktora
orszak ksigzecy z obrazem przemierzat z Belza do Czestochowy, sprawia, ze
poemat Czestochowa bez watpienia nalezy do niezwyktych przekazéw. Znaj-
dujemy w nim nazwy konkretnych miejscowosci oraz miejsc, przez ktoére
pielgrzymowata ikona Maryi. Jest to m.in.: Horodto, Hrubieszéw, ziemia ty-
szowiecka i szczebrzeska, lezace dzi§ w granicach diecezji zamojsko-luba-
czowsKiej, oraz Krasnystaw, Lublin, Zawichost i Chodel.

Czestochowa z radoscig powitata Maryje, a ksiaze rzeczywiscie spetnit
swe obietnice, wybudowat klasztor i ,,obraz w 1$nigcej kosciota umiescit ka-
plicy”. To niewielkie wéwczas miasteczko zyskato wkrétce wielka stawe,

39 K.P. Risinius, Historia pulchra et stupendis miraculis referta imaginis Mariae, Cracoviae
1524, s.19; R. Koztowski, Czestochowska Matka Boza, [w:] Encyklopedia katolicka, t. 3, Lu-
blin 1985, szp. 853-854.
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ktérej nic juz nie doréwna. Odtad do tego miejsca, gdzie dziata niezwykta
moc, beda pielgrzymowac ludzie z r6znych stron $wiata.

Tymczasem Czestochowa, miescina niewielka,
Siadta nizej poczciwych mieszczan zywicielka.
Niewielka Czestochowa, ale wszystkie miasta
Catego $wiata swoim znaczeniem przerasta.

[...]

Gdy lud tak spieszy zewszad, jako Swiat ten siega,
Jakaz w miejscu tym dziata moc, jaka potega!

Prosze tylko na wszystkie strony rzucic okiem,
Jakim na szczyt tej gory idzie lud nattokiem! (45-46)

Doceniajgc znaczenie tego niezwyktego miejsca, Grzegorz z Sambora bo-
leje nad nieszczesciem, jakie 14 kwietnia 1430 roku spotkato Jasng Goére, kiedy
to porwano i sprofanowano Cudowny Obraz Maryi i Jej Syna. Mieli tego doko-
na¢ bezkarni ,bezbozni husyci” (czescy kacerze, mieszkajacy w przylegtych
Polsce miastach i zamkach $laskich)*9, nieczuli na to, Ze dla wielu Polakdw jest
on prawdziwg Swietoscia. Z gorzkim wyrzutem poeta wyznaje wiec, ze gdyby
zbezczeszczono portret krola, to winni na pewno zostaliby surowo ukarani:

Wszak dzi$ wszedzie Chrystusa posta¢ w poniewierce;
Odtamuja Mu rece, przebijaja serce;

Twarz $wieta, w ktéra patrze¢ na wieki chce grono
Aniotéw - tu niegodnie zdeptano, zhanbiono.

Obraz kréléw dla zacnych pamiatka to droga;

A jakze czcza ten obraz Najwyzszego Boga?

Gdyby tak zbezczescili kréla wizerunek,

W jakaz kare, w jakiz popadliby frasunek! (36)

Ten zuchwaty wystepek wyrywa z serca poety krzyk peten stusznego
oburzenia i sprzeciwu. Trudno mu uwierzy¢ i wstyd, Ze na jego ukochanej
polskiej ziemi i z polskiej krwi narodzi¢ sie mogto plemie tak nikczemne,
ktére gardzi do$wiadczong wiarg i poboznoscig przodkéw. Nazywa ludzi
szargajacych $wieto$¢ zuchwatymi i wyrodnymi wnukami odrzucajgcymi
droge Chrystusa i stuchajacymi niszczycielskich podpowiedzi szatana wio-
dacego ludzi w otchtan nieszczescia:

40 Faktycznie okazali sie nimi rabusie: m.in. kilku szlachcicow wywodzacych sie z Polski oraz
z ziemi halickiej i wotyniskiej - zwolennicy wielkiego ksiecia litewskiego Swidrygietty. Pod-
tozem tegoz Swietokradztwa, jak podaje np. Jan Dlugosz, byt cel nie tylko rabunkowy, lecz
takze polityczny. Profanacja Cudownego Obrazu Matki Boskiej, uznawanego juz od 1393 .
za palladium Jagiellonéw, stanowita bowiem wrogi akt wymierzony przeciwko $wietosci
o charakterze panstwowym, a tym samym przeciwko krélowi Wtadystawowi Jagielle i jego
dynastii, bedacej wéwczas w rozkwicie.
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Co6z to, wyrodne wnuki, co w szale czynicie?

Czemuz wasze od przodkdw tak odmienne zycie?
Takaz to byta stato$¢ naszego zywota?

Taki za naszych czaséw obyczaj i cnota?

Gdziez to pobozno$¢ przodkéw podziata sie stara,
Gdzie owa stawna polska, doswiadczona wiara?
My$my z natchnienia Boga ko$cioty stawiali,

Wasza zto$¢ dzi$ z poduszczen czarta w gruz je wali.

My te Zmartwychwstalemu wzniesliémy pomniki,

Dzi$ przez was obalone, ogien trawi dziki.

Oczy nasze zachwycat wizerunek Pana,

Wasz wzrok ciggnie ku sobie spro$nos$¢ malowana.
Ach wstyd nam, wierzy¢ trudno, Ze sie na tej ziemi

Z krwi naszej tak potworny, wyrodny réd plemi#! (37).

Gdy zbrodnicza reka rzucita o ziemie §wietym obrazem, peka on na trzy
cze$ci. Jednak ta cze$¢, na ktérej widniata Swieta twarz, cudownie pozostata
nietknieta. Wéwczas to bezbozny szaleniec przeciat ja szabla. Nie trzeba byto
dtugo czeka¢ na interwencje Maryi. Zb6jcéw ogarnat niespodziewanie wielki
strach, porazone nogi i rece odmdwity im postuszenstwa, wielu z nich zgi-
neto. Ci, ktérzy pozostali przy zyciu, przerazeni porzucili ztamany obraz. Cu-
downy wizerunek ocalat wiec i szczesliwie powrocit do $wigtyni. Nigdy juz
jednak zaden z malarzy nie zdota usung¢ zadanych Maryi ran:

Przywotani malarze rozerwane czesci

Lacza na dawny sposob, lecz im sie nie szczesSci.
Zaden nie zdotat blizny usuna¢ zadanej,

Zaden dwukrotnej w twarzy zamalowacd rany.
Im wiecej dodawaty farb dziewiczej twarzy,
Tym mniej poradzi¢ mogty rece tych malarzy.
Wiec tylko czesci sztucznie spoiwszy, straznicy
Obraz na dawne miejsce wniesli do kaplicy (39).

0d tej chwili znéw mogli pielgrzymowac do Maryi Dziewicy czciciele, by za
Jej poSrednictwem prosi¢ Boga o wszelkie potrzebne taski i oczekiwaé fizycz-
nego i duchowego uzdrowienia. Przed Jej cudownym obrazem wcigz nawracajg
sie wielcy grzesznicy, niewidomi odzyskujg wzrok, chromi zaczynajg chodzic,
gtuchoniemi stysze¢ i méwié, opetani za$ zostajg uwolnieni od ztego ducha.

Poeta udziela cennej rady pielgrzymom zdazajacym do Czestochowy: kto
stosuje swe zycie do Boskich obyczajow, tego B6g w zamian obdarzy swa
taskg, a ciezkie rany zagoi swojg wszechmoca. Czyni to dla przyjaciot i Swie-
tych, sposrod ktérych Maryja jest Mu najbardziej droga:

41 Plemi¢ - wydawac¢ potomstwo, rodzi¢, rozpleniac.
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Nikomu Bég tak wielkich rzeczy nie udzieli,
Jakich moc, Matko Boza, w TobieSmy widzieli.
Kto stosuje do Boskich praw swe obyczaje,

Temu Bdg najobfitsza w zamian taske daje.

[...]

I nikomu pomocy nie odmawia swoje;.

A czyni to dla Swietych, przyjaciét swych drogich;
Ich to prosby sa cudéw przyczyng tak mnogich.

A ktéraz mu Istota wiecej bedzie droga,

Jak Dziewica Naj$wietsza, stodka Matka Boga? -
Gdy wiec Swieci moc cudéw posiedli tak wielka -
Ty wieksza masz, boé Swietsza, Boza Rodzicielko! (47-48)

Grzegorz z Sambora wspomina w poemacie rowniez swoje trzykrotne
pielgrzymowanie na Jasng Goére do Matki, krélowej i zarazem najlepszej
Opiekunki ludzi, zawsze pelnej taskawosci dla mieszkancéw ziem polskich.
Jej oblicze jest niezwykte, smutne i radosne, czasem gniewne, czasem tkliwe.
Zalezy to od postawy wewnetrznej cztowieka, ktoéry przed Nig kleka. Za
pierwszym razem poeta widziat Maryje jako petng majestatu krélowg, drugi
raz Jej twarz byta ,dziwnie jasna i pelna uroku”, a innym razem oblicze Matki
Bozej nie byto pogodne... I cho¢ Maryja smutnym niekiedy spojrzeniem ogar-
nia cztowieka z powodu jego ztych usposobien i uczynkéw, co poeta ilustruje
na wlasnym przyktadzie, to jednak Jej Oblicze zawsze jasnieje czutoscia i do-
brocig, trudng wprost do wystowienia i opisania:

Jam trzykro¢ na te gére wstepowat ochotnie

I twarz Twa, Panno dziwna, widzialem trzykrotnie.
Pierwszy raz zdatas mi sie pelna Majestatu,

Jak powazna Krélowa, rozkazywa¢ swiatu.

[...]

Pézniej krélewska Twoja twarz mojemu oku

Zdata sie dziwnie jasna i petna uroku;

A w innym znowu czasie taka zachmurzona,

Zem zadrzal przerazony az do glebi tona.

Byto to, gdym lot znizyt i z grzesznej pustoty
Odwazyt sie raz rzuci¢ waska Sciezke cnoty.

I reke od twardego ptuga opieszaty

Odjatem, bo mi wczasy milszymi sie zdaty (53-54).

Odwotujac sie do osobistych przezy¢, a nawet snéw, autor poematu prze-
konuje, jak wiele dobra moze dokonac sie w zyciu cztowieka, gdy wezwie on
w potrzebie pomocy Matki Najswietszej i otworzy swoje serce na dziatanie
taski Bozej. Zacheca zatem czcicieli Maryi do prawdziwej i zdrowej poboz-
nos$ci. Ma ona wyrazac sie przede wszystkim w czci i nasladowaniu cnét Po-
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$redniczki i Oredowniczki task, a nie tylko w podziwianiu samego Jej wize-
runku, ktory jest jedynie znakiem obecnos$ci i mocy Boskiej na wybranym
miejscu. Ta nauka Kosciota przypomniana przez Grzegorza z Sambora sta-
nowi rowniez echo polemik z reformacja protestancky, ktéra zwalczata ka-
tolicki kult $wietych, ich relikwii i obrazéw#2. Wyjasnia on zatem doktadnie,
na czym polega cze$¢ dla wizerunku Maryi:

Przed ottarzem Twym korny i ja w proch sie $ciele,
Bo zawsze Ciebie, Maryjo, wielbi¢ bede wiele.

Lecz nie obraz ja wielbie - Ciebie $§rod ottarza

Czcze Pani, ktérg $wieta postaé¢ wyobraza.

Bo wcale inna sprawa obraz wielbi¢ niemy,

A inna, gdy obrazu wzér zywy czcié¢ chcemy;

Inna, na obraz Boga ziemskim patrze¢ okiem,

Inna, Boga w nim poja¢ umystem gtebokim (29-30).

Podobny hold oddawany jest krzyzowi. Poeta zaznacza, Ze czlowiek,
ktéry czci krzyz, nie czyni tego dla narzedzia kazni, lecz dla Osoby Jezusa,
ktéry na tym krzyzu doswiadczyt meki i Smierci. Kleczgc wiec przed krzy-
zem, kleka przed Bogiem zywym, Panem i Krélem wszech$wiata i ze wzgledu
na Niego sktada réwniez hotd Maryi, Bozej Rodzicielce:

Kto na meke Jezusa zapomniat krzyzowsg,

Ujrzawszy Jego posta¢, wspomni jg na nowo.

Nie martwa rzecz czci cztowiek, wzrok wznoszac do krzyza,
Ale przed zywym Bogiem wdzieczny sie uniza. [...]

Przed Kroéla niebieskiego krzyzem malowanym
Znizam sie - On tu krélem, On niebios mi panem;

I przed Twoim obrazem padam na oblicze,

Czczac w nim, Maryjo, wyryte imie Twe dziewicze.
Lecz wielbigc, ja nie stawiam Cie na réwni z Bogiem,
(Bo to bytoby grzechem i bezprawiem srogim);

Ale jak kro6l 6w matke uszanowat wielce,

Tak ja cze$¢ daje Tobie, Boga Rodzicielce (30-31).

Liczne cuda, ktore dzieja sie przed wizerunkiem Matki Bozej na Jasnej
Gorze, sktaniajg Grzegorza do gtebokiej wiary i wdzieczno$ci, gdyz rowniez
on sam doznat za Jej przyczyng wielu task od Boga: cudownego uzdrowienia,
wybawienia od réznych niebezpieczenstw, a zwtaszcza taski wewnetrznego
nawrdcenia, gdy Maryja ukazata sie mu we $nie:

Widziatem Cie ptaczacg, gdy Chrystus surowy
Mnie sadzit, a Ty za mng wstawiata$ sie stowy.

42 ]. Budzynski, O szesnastowiecznym poemacie taciriskim, s. 51.
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[...]

Jam nie $miat dtoni mojej ztaczy¢ z Twoja reka,

I chciatem tron Twoj mina¢, Najswietsza Panienko!
Lecz kiedys$ rak wycigga¢ do mnie nie ustata,

Batem sie, by pokora wzgarda sie nie zdata.

I zblizytem sie z nadziejg, chylac twarz ku ziemi,

Rece Twe catunkami pokrywajgc mymi.

Ocknatem sie, pocieszon tym, co moje oko

Widziato, kryjac rado$¢ ma w sercu gteboko (50 i 52).

Matka NajsSwietsza w swym dziataniu upodabnia sie do mitosiernego
i litujgcego sie Boga, ktory kazdemu, kto Go szczerze prosi, przychodzi z fa-
skawg pomoca. W ramionach Maryi poeta czuje sie bezpiecznie, nawet gdy
najciemniejsze chmury reformacji usitujg ponizy¢ jej Osobe i znaczenie. Jest
pewien niezawodnej opieki Maryi i roli, jaka ma dla Polakéw jasnogoérskie
sanktuarium, dlatego zwracajac sie do Jej przeciwnikdw, pisze:

I niechze mnie tu jaki luter dzi$ przekona,

Ze nas Twa, Panno Swieta, nie wspiera obrona.

W co$my zawsze wierzyli, poznaliSmy teraz,

Ze z Synem znamienite cuda czynisz nieraz.

A gdy na innych miejscach task udzielasz wiele,
Najwiecej w Jasnogoérskim ich dajesz kosciele (52).

W konicowym fragmencie poematu Grzegorz z Sambora rysuje wizeru-
nek Matki Boskiej Czestochowskiej jako najlepszej Patronki. Jej zawierza sie-
bie, swych rodzicéw, ojczyzne, przyjaciot i dobroczyncéw. Maryja nie tylko
wzbudza w nim podziw i zachwyt, lecz takze, obok Chrystusa, jest wzorem
zycia chrze$cijanskiego:

Polecam Tobie siebie i rodzicéw drogich,

Polecam Ci ojczyzne i przyjaciét mnogich,

Tych wszystkich, ktérych w zyciu doznatem opieki,

Dobroczyncow, polecam Ci, Maryjo, na wieki.

A Ty, oddaj nas Bogu, Pani, ktérej chwata

Nieustanng rozbrzmiewac lutni mej przystato (61).

Powotujac sie raz jeszcze na fakty z zycia osobistego, autor dowodzi au-
tentyzmu dziatania przemoznej opieki Maryi. Uzywajac tytutu Regina - kro-
lowa, wyraza Jej wdzieczno$¢ za zyczliwos¢ i blogostawienistwo, za moc i site
nad ciatem, $wiatem i szatanem oraz za to, Ze zawsze byta dla niego portem
ucieczki w niebezpieczenstwach.

Dzielo Grzegorza z Sambora pt. Czestochowa stanowi niezwykle wy-
mowne $wiadectwo przezywanej w przesztosci przez Polakéw zywej obec-
nosci Bogurodzicy w cudownym wizerunku na Jasnej Gérze, bedacej du-
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chowag stolica Polski, i jest bardzo waznym etapem w procesie ksztaltowania
sie pojecia ,Maryja, Krélowa Polski”. Kr6lowanie to polega przede wszyst-
kim na szczegdélnym posrednictwie Maryi wobec ludu Bozego i szafarstwie
fask. Jest przyktadem wszystkich cn6t, ideatem zaré6wno w sensie ducho-
wym, jak i zewnetrznym, uosobieniem wszelkiej pieknosci, godnej uwielbie-
nia, nasladowania i poetyckiego opiewania jej $wiat i uroczystosci*3. Bez
watpienia Zaden z poetéw renesansowych nie pozostawit po sobie podob-
nego daru i $wiadectwa maryjnosci Polakéw XVI stulecia.

“To YOU, QUEEN OF HEAVEN, I AM CARRYING THIS SONG AS A GIFT...”
MOTHER OF GOD IN THE POEM CZESTOCHOWA BY GRZEGORZ FROM
SAMBOR (1523-1573)

SUMMARY

Many famous Renaissance poets were influenced by the Reformation movement fighting
the cult of the Mother of God, which is why we will not meet Marian poems with them. But
they appear in Polish-Latin poetry, including Gregory of Sambor (1523-1573), included in the
category of minor Latin poets (minorum gentium). He was a traveling teacher, professor and
prophet of the University of Krakow and a priest. Every day he dealt with theology and biblical
sciences, knew Hebrew and Greek. He created elegies, idylls and epigrams, as well as religious
poems and eclauses. There is, among others author of the poem Czestochowa (1568) regard-
ing the cult of the Mother of God from Jasna Goéra. Most of the poem’s poems have a structure
of personal prayer, which relates to the song being created or expresses reverence for Mary.
The main facts of the life of the Mother of God are presented by the poet according to the
Gospel and Christian tradition, with the help of a song in honor of the holidays - seven Marian
secrets. In his description of the most ancient history of the miraculous image, he relies on
historical messages he knows, especially tradition and legends. In the process of shaping the
concept of “Mary, Queen of Poland”, this poem is a very important stage. It is an important
historical and literary document for the development of the cult of the image of the Mother of
God from Jasna Gora. No other Renaissance poet left a more eloquent testimony of Marian
Polish culture of the 16th century.

Keywords: Renaissance poet, Jasna Gora, Czestochowa, Gregory of Sambor, Our Lady of
Czestochowa.

43 S. SawicKi, Z pogranicza literatury i religii. Szkice, Redakcja Wydawnictw KUL, Lublin 1978,
s.77.



